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I<03AOB M. U. Bcemenro

npyHaAAeKaA K 3ame-
JaTeAbHON IOpe paciBeTa

. H. XKATkuH,
C. B. bobbineBa

P. BepHC
m . N. Ko3znos:
aunanor Kynbtyp*

IePBBI 3HAKOMUT PYCCKYIO
nyGAMKY C CUM 3aMedYaTeAb-
HBIM 1T03TOM» . ABTOp cTa-

POMaHTIYECKOI! 10931, 06-
pasno HassauHoi H. B. [oroaem «moatuyeckoi
Darapoiinl. CnpaBeaAMBO cuyuTas mepesxuBae-
Mble YYBCTBA CAMOLCHHBIMU U AOCTONHBIMY
XYAOKECTBEHHOTO BOIAOILEHNS, OH 0C060 aK-
LEHTMPOBAA BHUMAHNME HA COOCTBEHHOM BHYT-
peHHeM HacTpoe: «UyBCTBUTEABHOCTb €CTh
¥ IPEKPACHBIi, 1 maryGHbIii Aap He6a. 5 A6A0
CBOE CepAlle, KAKOBO OHO ecTh»Z. B 31011 cBsian
y6eAUTEABHON ¥ TOYHOM MOSKHO CYUTATh Xa-
pakrepuctuky V. M. Kosaosa B. I'. beanuckum
B KauyeCTBE «I03TAa YyBCTBAHS, CYW[ECTBEHHO
OTAMYAIOL}eT0CsA CBOMMM B3TASAAMM HA OKpY-
Ratouwmit Mup ot «moara meican» E. A. Bapa-
teiackoro. Aast Y. Y. Kosaosa Gbino mpepean-
HO Ba’KHO BBI3BATh YNTATEABCKOE COMEPEIKUBA-
Hy€e, 3MOIMOHAABHBIA BCIAECK, CIOCOOHBIN
BHECTM B PEaAbHOCTb NOBCEAHEBHOTO MUpa
MOIIHOE POMaHTHIECKOe Hadaro?,
[loraauackuit moar Pobepr Bepuc navaa
o6peTaTh POCCHIICKYIO MONYASPHOCTH BCKOpE
nocae cMepty, ¢ noasaeruem B 1800 r. mepsoro
nposandeckoro nepesopa «O6paienns K TeHn
Tomcona» («Address to the shade of Thom-
son», 1791). M. U. Ko3ros Gbia oAHUM U3 ED-
BBIX PYCCKMX [I03TOB, 06PaTUBIIMXCS K TBOPYe-
cry P. Bepuca. B 1829 r. B IlerepGypre 6bira
u3paHa HeGoabimas kunra «Ceabckuit cy660T-
Huit Bedep B IMoraamamm. BoasHoe moapa-
skanue P. Bepucy WM. Kosaosa», no6yausmas
H. A. IIoaeBoro k Hanmucauuio nepsoit 8 Poccun
CTaThy O KM3HM U TBOpuectBe bepHca, Haum-
Hasueitcss carosamu: «Vmst Beprca poceae Gbi-
A0 HeM3BeCTHO B Hameit auteparype. I'. Kozaos

TBU KPUTMKOBAA IEPEBOA-
4yyKka 3a CTpeMAeHMe MPeACTaBuTh bepHca
(IPOCTBIM KPECTHSIHMHOM, KOTOPBIA, MEXKAY
IPOYMM, HalleBaeT Ha IIOITUIECKON CBUPEAKE ¥;
IO ero MHEeHMI0, ocHOBHOM omm6kroi Kosro-
Ba ObIAO M300paskeHye «He MAAMEHHOTO IeB-
na llloraaany, cropeBmero B OrHe CTpacTel,
a IPOCTOTO MOCEASHNHA, OYEHb MMAO PaccKa-
3BIBAION[ETO O CBOEM CEABCKOM GbiTe ».

«Ceabckuit cy66oTunmit Bevep B llortaan-
amn» M. Y. Kosaosa 6bIA CTOAB K€ KPUTUIHO
BcrpedeH u B. T. beannckum, nucasmum B cra-
toe «Cob6panne cruxorsopenuit Vsana Kos-
A0Ba»: «DTO ecTh He mepeBop u3 bepmca,
a BOABHOE IIOAPAsKaHue eMy ». B. T. BeAunckuit
HEAOYMeBaA, MOYEMY «IOCAe IPEeKPacHOTO
o6paujenusi MOTAGHACKOTO NO3Ta K CBOEN PO-
AnHe», nepesopaunk (B XIX crpode) Bapyr
o6pamuacs k Poccnn: «IToroskum, 4o ero o6-
paujeHne MOAHO NATPUOTHYECKOTO JKapa; HO
YMECTHO AM OHO — BOT Bonpoc! A 5KM3HP WOT-
AaHACKasl, mpeAcraBasemas bopHcoMm B ero
IPEKPaCHON MAMAAUY, CTOABKO Ke IIOXO3Ka Ha
SKM3Hb HAlIMX MYKMKOB, 6al, pe6sr, map-
Hell M AeBOK, CKOABKO My3a Kaaamona na Xe-
packoBa»S,

Cruxorsopenne bBepuca «The Cotter’s
Saturday Night» («Cy660THnuit Beyep moceasi-
HIHA ») IPeTepueAO PAA CYL[eCTBEHHBIX M3Me-
HeHui1 B npornecce nepesoaa J. V. Kozarosbim.
Cam Ko3noB omennBaa pe3yAbTaThl CBOEH pa-
GOThI KAK «BOABHOE MOAPASKAHNE », HE IPETEH-
Ays, TakuM 06pa3oM, Ha TOYHOCTb IEPEBOAA.
W pelicTBUTEABHO, IpY LEepeBOAE Ha APYTOH

* [uratsl 3 cruxoTsopenuit P. bepHca 1 ux nepeBopos, ocymectsaenusix M. Y. Koznrossim, npuse-
AeHbl o #3A.: Burns R. Representative Poems of Robert Burns with Carlyle’s Essay on Burns. Boston,
1924. P. 19-23, 45-47; Kosaos U. U. [Toanoe co6panne cruxorsopennii. A., 1960. C. 164-171.
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A3BIK AUTEPATYPHOE IPOU3BEAEHME MOABEpTa-
€TCSI CBOETO POAA M30ALLMM OT POAHOH OUBBI
M POACTBEHHbIX IPOU3BEAEHUIT», IPUOGpeTaeT
«9y3KO0€, HECBOJICTBEHHOE €My paHee 3ByYaHue,
TepsieT KaKMe-TO U3 CBOMX KadeCTB», OAHAKO
BMECTE C TeM [I0AyYaeT «HOBbIEe (DYHKIMM », KO-
TOphIX OHO paHee He umeAro’. IlloTraHACKwMit
OpUIMHAA TNPEAOMASETCS Yepe3 TBOPYECKOE
BOCIIPUSTHE NEPEBOAUNKA, C €TO XaPaKTEePHbI-
MU 4YBCTBAMM, IPEACTABAEHUSIMI 1 YOEKAEHY-
SIMM, MUHAMBUAYAABHBIM MacTepcTBOM. Tak, Ha-
npumep, nocesuenne bepruca Pobepry Oiikuny
B HayaAe CTUXOTBOPEHMUs 3aAMEHEHO MOCBSIe-
uueM Aa. An. B...xoBoit (k ToMy BpemeHN yiKke
ymepueit Arekcanape Anapeesre Boelikogoii),
crasmelt Ko3aoBy apyrom, yremmreAbHMIEN
U My30ii. DTa «U3SAMHANA, 3AAYMYMBO-HEKHAS »
SKEHI[UHA «C AETKON TOXOAKOIA, C TOAYOBIM, AO-
OpBIM B3TASIAOM ¥ TPHMATHBIM 3BYYHBIM TOAO-
com»!0, Bcectoponne o6pazosannas, 3aHuUMa-
A4Ch PHCOBAHMEM, YBAEKAAACh MY3BIKOI, 3HAAA
A3BIKHM, B TOM YMCA€ U aHTAUIICKIIL, IEPEBOAVAA
CTaThby AAS Ta3eT, KOTOPbIe PEAAKTUPOBAA €€
myx. A. A. Boeitkosa u U. Y. Kosaos nroraa
ycrpanmBaau urenus, pAekaamupys Illexcmupa,
Baasrepa Cxorra, Muasrona, llleaan, T. Mypa
u Baripona. B noceamennn Kosaosa mepesxu-
BaHNs, BbI3BAaHHBIE MOTepeil GAM3KOTO APYTa,
COYETAIOTCS ¢ TOPECTHI0 COOCTBEHHON CYABObL:
«Kpyrom rposa; HO Thi 6bira co MHOIL, // Most
cyab6a TBOeN Aymoil cBeTAeAa; // Mue 3ame-
HUA TBOI ApyxXeckuit mpuser // O6man Ha-
AeXA 1 6aeck Beceabx AeT». M panee: «B moem
yMe Thl MBICAMIO BBICOKOIL, // ThI B HEXHOCTH
u TaiiHoit u TAy6OKOi // AymesHbix 4yBCTB,
u Tl X B Moux oyax // Kak spkas 3Be3pa Ha
TeMHBIX Hebecax ».

Apyrum orcrynaeHnem oT OpUrMHAAA CTAAO
AOTIOAHEHNE CTUXOTBOPEHMS CTPOGOIt, COAEP-
skameit o6pamenne V. Y. Kosaosa x Pocewm:
«A 1k Tebe, K Tebe B3bIBAIO £, // CBaTas Pycs,
o Hama MaTb-3emAs! // Ilern, msern, cTpaHa
mos poanas! // <..>// Crpaua cepaer, n aym,
u Aea Boicokux!». Tlocaepnnmu croBamu oGpa-
L[eHNST aBTOP BBIPaskai CBOM NMATPUOTHYECKUE
YYBCTBA, HAAEKAY Ha IPOLBETAHME CTPAHBL IPU
COOAIOAEHMM 3aKOHOB BEPBI M Y€CTH, BEPHOCTH
MCKYCCTBY, IpudeM (HopMa BBIPasKeHNUS HaIo-

MMHaAa MOAMTBEHHOE O6palieHe, 4T0 IOAYEp-
KVMBAAO PEAUTIO3HOCTb PyCCKOTo moara: «Bep-
Ha I[apAM 1 BepoIo Xpannma, // Bpary crpamna,
cama Heyctpammma, // Aa 6yAyT YecTb u Hpa-
BOB pocToTa // VI coBECTH HAPOAHOI YICTOTA
// Bceraa TBoeit n caaBoit, n otpapoit, // U or-
HEHHOJ KpyroM Te6s orpaaoit, // VI mpea To-
6011 ncuesner Tens Bekos// Ilpu 3ByKe cTpyH
BOCTOpKeHHbIX meBIoB!». VmMeHHO 3Ta 4acTh
BoAbHOTO noApaskauus V. . Kozaosa BeizBasra
neroposanne B. I'. beannckoro. Bmecre ¢ Tem
MOJKHO IPEANOAOKNUTh, YTO aBTOP HaMepeH-
HO MCIOAB30BAA BO3BbILIEHHOE O6paueHue
K «Casiroit Pycu», crpemscs mpuGAM3UTS WOT-
AQHACKMIL OPUTMHAA K PeaAysAM CBOEN CTPaHbl,
BbI3BaTh IMOIMOHAABHBIA MOABEM Y POCCHIl-
CKMX YMTaTEAEH .

BBepenne pycckuM MOITOM-NIEPEBOAYMKOM
HOBBIX, OTCYTCTBYIOIIMX B MCXOAHOM TeEKCTe
CAOB M MBICAEI!, B KOTOPBIX OLJYIAETCs CTPEM-
AeHye comocraButh cebst ¢ Beprcom, y6ean-
TEABHO CBMAETEABCTBYET O IIPABOTE CAOB

B. A. Xyxkosckoro: «IToppaskaTeAbHBIi CTH-
XOTBOpEL, MOXKeT ObITh aBTOPOM OPUZUHAAL-
HoiM, XOTS OBl OH He HANMCAA HIYero COOGCTBEH-
Horo. IlepeBoaunk B mpose ects pab; mepe-
BOAUMK B CTHXaX — coneprux»!1. B o6enx mpu-
BHECEHHBIX pyCCKI/IM pOMaHTI/IKOM JacTax CTu-
XOTBODPEHNS 3BYYaT MOTUBbI, IPOHNM3BIBAIONINE
BCE €10 TBOPYECTBO: MOTHB CTPaAAHNA, OYMIIa-
IOLETO ¥ IPOCBETASIONETO YeAOBEKa, MOTHBEI
APY6b1 1 A106Bu K poannelZ, Bo muorux mpo-
ussepernax V. V1. Kosaosa moayumaa passu-
THE UAES CMUPEHUS U TOKOPHOCTH BOAE GOKb-
eif, KOTOpas 1 OIPeAeANAa BBIOOD CTUXOTBOpE-
HIUS IIOTAQHACKOTO I03Ta, M300paskaiomero
TUXYIO CEMEHHYIO JKU3Hb 00BIYHOTO 60r060s13-
HEHHOTO CEABCKOIO TPYy’KeHMKa B atmocdepe
AKGBY U APYROBL Dumrpad, B3aThI U3 «Dae-
UMM, HAMCAHHOJ HA CEABCKOM KAAAGHILE » aHT-
Amiickoro noata Tomaca I'pes, ykassiBaeT Ha
JAETrMYeCKMe MOTHBBI ¥ HOAPasKaHME CEHTH-
MeHTaAMCTaml3,

Brnoane apocrosepro M. M. KoznrosbiM mepe-
AaHbl OCHOBHOE COAEp>KaHue ¥ TOHAABHOCTB
npoussepenns bepuca. [Toar coxpanna matn-
CTOIHBIA MO OPUTMHAAA; YBEAMYEHME KOAU-
yecTBa cTMXOB A0 288 BMecto 189, paBHO Kak
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y yBeAndeHue uucaa crpod Ao 19, He Bocmpu-
HIMAAOCh OTCTYIIAEHMEM OT MCXOAHOTO TEKCTA.
OcHoBomnoaaramomeit upeeit CTUXOTBOPEHNA
P. Beprca MOXHO CYMTATH MAEIO MOBMHOBEHMS
BOAE MIPOBUAEHMUS M COOAIOAEHNS PEAUTHOZHO-
HPAaBCTBEHHBIX HOPM MOBEAEHUA. DTO MOA-
TBEPKAAETCA CIIEHAMM TEHHMA NCAAMOB MOCAE
YKUHA, 9TeHUs EBAHTEAMS M MOAUTBBI mEpeA
CHOM, CI[€HO Oy IEHMS POAUTEASIMA CBOUX A€-
teit: «Their master’s and their mistress’s com-
mand, // The younkers a’ warned to obey; //
And mind their labours wi’ an eydent hand, //
And ne’er, tho’out o’sight, to jauk or play; //
«And O! be sure to fear the Lord alway, // And
mind your duty, duly, duly, morn and night; //
Lest in temptation’s path ye gang astray, //
Implore His counsel and assisting might: //
They never sought in vain that sought the Lord
aright» («Yka3 xo3fnHa U XO3ANKM HPeEAY-
IPEeKAAET AETEN O TOBUHOBEHNY U OY€Hb AKKY-
paTHOM ¥ TI[ATEABHOM BBIIOAHEHWUM CBOEN pa-
6OTBI, HUKOTAQ, AK€ KOTAA HE BUAAT POAUTE-
AU, He ADa3HMTHCS M HE UTPAaTh B a3apTHbIE
urpsl. «Bceraa Goitrecs Bora u kak caeayer mo-
AUTECH YTPOM U BeyepoM, 4TOObl COOAA3H He
cBea Bac ¢ my ucturuoro. [Ipocure Ero pats
BaM CMA ¥ HacTaBAeHMil. HuKOTAQ He TIETHBI
IOMCKY TeX, KTO uujeT bora nuckpente »).
ITepeBoa Kosnosa 6ansox opurunary: «4ro
MaTh C OTI[OM BEAAT MOBUHOBAThCSA, // Paaym-
HO JXUTb ¥ TOMHMTb 60Ut cTpax, // Ot Hyxa
uckath yéexxuma B TpyaAax,// VI AeHb u HOYB
MOPOYHBIX AYM 4yKAathes, // IIpaBanBy 6bITh
Ha AeAe u B pevax — // OH BROpEHAA OT AETCT-
Ba B ux ymax; // Ou rosopua: «K npexpacuomy
aopora // V Bcex oAHa — TBOpI]a O BCEM MO-
Anth, // He peraTs 31a, AOGPO BCErAa TBOPHUTE;
// C Tem 6yaer 6or, KTo ceparem mmeT 6ora».
OAHAKO B PYCCKOI MOITUIECKON MHTEPIPETa-
MK NCYE3A0 YIOMUHAHNME O POAUTEABCKOM Ha-
CTAaBAEHWY HE ADA3HUTHCS M HE UTPATh B a3apT-
Hble UTPhl, @ MPOChGA «TIPaBAMBHIMU GBITH Ha
Aeae U B pedax», 3syyamas y J. V1. Kosaosa,
HAIPOTUB, OTCYTCTBYeT B OpUTHMHAAE. YIIO-
Tpebaenne bepucom dpassr «their master and
mistress» («MX XO3AMH M XO3SIIKa ») YKa3bIBAET
Ha 6OABIIYIO CTENEHb IOBUHOBEHMUS AETEN CBO-
VM POAUTEASIM, UX 3aBUCUMOCTD OT POAUTEAEH.

OTO BIOAHE COOTBETCTBYET OOIjEMY KOHTEKC-
Ty CTHXOTBOPEHNA, — AOCTaTOYHO BCIIOMHUTb,
¢ KakuM GAAroroBeHMEM ¥ PAAOCTBIO AETH
BCTPEYaAr OTIa: «Y3Ke AeTbMM OH IIYMHO OK-
pyxen — // O6HATH OTHa GeryT co Bcex CTo-
por». V Ko3roBa MBI BUAMM HEKOe IIPeyMEeHb-
LIEHNME POAM POAMTEAEH B SKM3HM AeTel IO-
SBAGHMEM TPAAMLMOHHOTO «MaTh C OTI[OM»
M, COOTBETCTBEHHO, YCUAEHME poAn 6ora, 6o-
SKECTBEHHOTO BoAeusbsaBAeHus. O6pamerne
K BubAny B jeAoM XapakTepHO AAS TBOPYECTBA
W. Y. Kosaosa. VI3BecTHO, 9TO TAKEAO GOAB-
HOJI 09T «3HaA Hau3ycTh Bce EBanreane u Bce
MOAMTBBI¥4; B peAnryy oH Hamea ymMupoTBO-
peHme U BO3MOJKHOCTb BO3BBICUTHCS HaA OG-
CTBEHHBIM HECYACTHEM.

B apyrom cruxorBopennn Pobepra Bephca,
nepeseaeHHoM JI. U1, Ko3aoBbIM Ha pycckui
a3bk, — «To a Mountain Daisy, On turning
one down with the Plough, in April, 1786» —
ObIA TAKKe 3aMETHO YCHMAEH TPAAMIMOHHBIN
AASL IIePEeBOAYNKA MOTMB PEAUIMO3HON pe-
susbsAnmn (B actHocty, crpodsr VIII: «Till,
wrench’d of ev'ry stay but Heav’n, He, ruin’d,
sink!» — «IIpuiora Het; OH OTAOXHET Ha Hebe-
cax!»). OpurnHarpHOe Ha3BaHME CTUXOTBO-
peHMs WOTAAHACKOTO 103Ta GBIAO HECKOABKO
n3meHeHo K03A0BbIM: BMECTO TOpHON Mapra-
putku («mountain daisy») B pycckoit Bepcun
[OSBUAACH MaprapuTka IOAEeBas, BBEAEHO
uMsA aBropa. B pesyapraTe CTUXOTBOpeHME CTa-
Ao HaspiBaTheA «K moaeBoit maprapurke, Ko-
topyio Pobepr Beprc, o6pabarsisas cBoe mo-
Ae, HEYasHHO Cpe3ai JKe3A0M COXM B ampeie
1786 ropa».

CryxOTBOpHBI pa3Mep MOTAAHACKOTO OpH-
IMHaAd — 9eTHIPEXCTOMHBI AMO — GbIA COXpa-
HeH [epeBOAYMKOM, OAHAKO 3HAMEHMUTAL
«Bbepucosa crpoda» (aaabab) npeoGpasosana
HOCpeACTBOM MU3MEHEHUA CXEMbI pI/Iq,)MOBKI/I —
aabcbc.

Tema poka, Hen36€KHOCTY CYABOBI TOAYYH-
Aa OTYETAMBOE Pa3BUTHE B IPOM3BEACHNUN LIOT-
AaHACKOTO 1o3Ta. IIpeaectHomy 1BeTKY, mpu-
BAEKIIEMY BHMMaHMe TPY>KEHMKA, CTOMKO Ie-
peHecueMy BCe HEB3TOABI M COXPaHWMBIIEMY
CBOIO Kpacy, He 130e5KaTh IPeACKa3yeMoit Iu-
6ean: «Wee, modest crimson-tipped flow’r, //
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Thou’s met me in an evil hour; // For I maun
crush amang the stoure // Thy slender stem: //
To spare thee now is past my pow’r, // Thou
bonie gem» («MaaeHbKMI, CKPOMHBI/ IjBETOK
C MAaAMHOBBIMM KOHYMKAMM AENECTKOB, ThI
BCTPETMACS MHE B 3A0BEIUIT 9aC, BEAD AOAKEH
s BMSTb B IIBIAb TBOJ CTPOIJIHBIHA cTe6GeAb: y6e-
pedb TeGs1 He B MO€Ji BAACTH, IPEKPACHAS JKEM-
GYIKMHA»).

M 3pecy Y. Y. Ko3A0B pAaeT OTHOCUTEABHO
TOYHBIN MEPEBOA MOTAAHACKOTO MO3TA. YIIO-
TPeOASisl AMPUIECKHME BOCKAMIAHUS, PYCCKUI
03T HAPOYUTO CTPEMUTCS MOAYEPKHYTH CBOE
COJXKaAeHMe O HEMMHYEMOCTH 3A0M y4acTy
¥ packasHye B mpoucueauem: «[Jserox nynyo-
Bb1it, noAesoit! // Thl, GeAHbI, BCTPETHACS €O
muoit // He B A06psii wac: Te6s B Kpace //
[Moapesana 5. // JKeMuyr AOAMH, HE MOKHO MHe
// Cnactu te6s!s.

Pasmpimaenns aBropa o kpacoTe 1BeTKa Me-
TaOPIIHBL L[BETOK CPaBHMBAETCHA C AEBYII-
KOJf, O YeM OTYETAUBO CBMAETEABCTBYET OPUTH-
HaABHOE MCIIOAB30BAHME SKEHCKOTO POAA B Tie-
pesoae Kosznosa B III crpode («Tor HexHO,
THxo paciseaa, // LleTok At06BM») U Aaree,
B V crpode («M3-mop Tpassi epBa BupHa, //
[Iseaa b1, npeaecTy moana»). Kozaos paer ae-
ByIIKe uMsa MaabpBuHa, TOraAa Kak bepHc ocras-
Asiet ee Gespimsanno. Ecan Beprce pacckassiBa-
er 0 cebe, 0 pa3AyKe CO CBOEH BO3AIOGAEHHO
Asxur Apmop, To Ko3aoB npoBoant napaarean
¢ Baiiponom, ubio skeny AnnaGeary Mua6snk
(Annabella Milbanke) on nassiBaa MaabBuHOI
B CBOEM CTUXOTBOPeHMy «beripory».

Kak Buanm, . M. Kosros BeiGupan aas co-
MX TIEPEBOAOB Hanboree GAU3KME IO AYXY CTH-
xotBopenusi Bepucal’. Kosarosa mpusaekarn
natpuotu3M DepHca, BOCIEBaBIIErO IIPOCTBHIX
AIOAEH, HAAEAEHHBIX BBICOKVMMM MOPAABHBI-
mu kavecrBamu («Cy66oramit Bevep B Illor-
AQHAMMY), @ TAKKe CTPEMAEHME MIOTAAHACKOTO
[03Ta NMOKA3aTh CUAY AKOGBU M Geccuame de-
AoBeka mepep cyabboit («K moaesoit mapra-
pUTKE...»).
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